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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

INosicHuTenbHad 3amucka

®onp ouenounsix cpencts (nanee — @OC) Ig NTPOMEKYTOYHONW aTTECTALUK IO JUCHUILIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK»
pa3paboTaH B COOTBETCTBUHM C (heAepalbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa3oBaTeNbHBIM CTaHAAPTOM - OakajaBpuar o
HanpasieHuto 05.03.06 Dxonorus U NpUPOIONOIB30BAHUE, YTBEPKACHHBIM MPUKa30M MHUHUCTEPCTBA HAYKU U BBICLIETO
obpazoBanus Poccuiickoit @enepanmu ot 7 asrycra 2020 r. Ne 894, ocHOBHOH npodeccnoHanbHOH 00pa3oBaTeNbHON
NpOrpaMMoii BeICIero o0pa3oBaHus «YpaBieHUE IIPUPOIOTIOIb30BAHUEM U SKOJIOTHYECKas IKCIIEPTU3aY.

Hems @OC st mpoMeKyTOYHON aTTECTallii — YCTAaHOBJICHHE YPOBHS C(OPMUPOBAHHOCTH YacTH kKomreTeHImn Y K-4.

3agaun @OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTAllNH - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHS PE3YIbTATOB 00yUCHUS 110
(hopMHpPYEMBIM B COOTBETCTBHUH C y4EOHBIM IIIAHOM KOMITETCHIIMSIM:

VYK-4: CrocobeH OCyIIEeCTBIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NMHCBMEHHON (hopMax Ha rocyapcTBEHHOM
si3pike Poccuiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).

VK-4.1. BreiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IIPHEMJIEMBIE CTHIIb
JIENIOBOTO O0IIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBEepOabHbIE CPEJICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMH :

3HaeT npaBuiIa PEYeBOro 3TUKETA M COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUSI HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOajbHbIE U HEBEpOAJbHBIE CPEICTBA B paMKax H3y4aeMOIo coJepKaHHs OOy4eHUs Juis
JIOCTHIKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a]a4 M IieJiell MeKIIMYHOCTHOTO OOIIEH!s Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaneer HeoOXoauMBIM 00BeMOM (DOHETHYECKHX, JIEKCHYECKMX M TIpaMMaTHYECKUX EAWHMI Uil oOecrieueHUs
MIPOYKTUBHOM KOMMYHHUKAIUX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. Ucnons3yer nHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH IIPX MOMCKE HEOOXOANMOH MH(pOpMay B
MIPOLIECCE PEIICHNS Pa3IMIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1ad HAa TOCYIapCTBEHHOM U HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax):

YMeeT HaxoOUTh M OTOMpaTh Hy)XHYI0 MH()OPMALUIO M3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB Ha ICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPHU NMOJrOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax NMPEAMETHON TeMaTHKH AUCIUIUINHEL.

Brnaneer onbiTom ncnons3oBanus coBpeMeHHbIX VKT 1 npocTpaHcTBa HHTEpHETA B YUEOHBIX LENAX UL PACIIUPEHUST
JIMHTBUCTHYECKHUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.

YK-4.3. Beaer AenoBy0 MEPENUCKY, YUYHUThIBas OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHKH O(PHUIMATBHBIX U HEO(DHUIIUATBHBIX MTUCEM,
COIIMOKYJIBTYPHBIC pa3anuus B (popMaTe KOPPECIOHICHIIMY Ha TOCYJAPCTBCHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) sSI3bIKE(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHS IHCHMEHHBIX BBICKAa3bIBAHUI B CHTYalMsIX OBCEIHEBHOI'O M JIEJIOBOTO OOLICHHS Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOPpPEeKTHO HCIOJIb30BATh PEUEBHIC CPEICTBA C yUETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOIO SI3bIKAa MpPHU
HaNMCcaHuM OPUIMANBHBIX U HeO(UIINAIBHBIX IIMCEM TI0 TEMaM IPOrPaMMBbl AUCIUTUIHHBL

Brnaneer ompITOM MOCTPOCHHS HMHCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHHMS C HCIIOJIB30BAHHEM CTHIMCTHYECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX 1 PEUEBBIX CPEIICTB HHOCTPAHHOTO SI3IKA.

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIbTYPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIETIOBBIC Pa3rOBOPHI HAa TOCYIapPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKe(axX):

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIETIOBOTO OOIIEH!US HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT ACHO, JOTMYHO U CBSI3HO M3JIaraTh CBOU MBICIH, HCIIOJIB3YS aJCKBAaTHBIC SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKATHBHOH CHUTyaIHeH.

BrnazmeeT onmbITOM MOCTPOCHUS YCTHOTO BBICKAa3BIBAaHHS C MCHOJIB30BAHHUEM CTHIMCTHYECKH NMPHUEMIIEMbIX SI3BIKOBBIX U
pEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3bIKA B PaMKax MPEIMETHON TeMaTHKH AUCIIUTUINHEL.

YK-4.5. JleMOHCTpUpYeT YMEHHE BBITIOJIHATE MEPEBO TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3bIKa(OB) Ha TOCYAAapPCTBEHHBII
SI3BIK:

YMeeT HaXOJUTh M KOPPEKTHO HCIIONIB30BATh SKBUBAJICHTHI JIBKCHYECKUX M IPaMMAaTHYECKUX €IMHUI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA MPY TIEPEBO/IE MHOS3BIYHBIX aKaJIEMHIECKNX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIH 51361k Poccuiickoit deneparyn.

Braneer onbITOM IepeBoa akaJeMHUUECKUX TEKCTOB I10 TIPEIMETHON TEMATHKE IUCIUIIMHBI ¢ THOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIN s13bIKk Poccuiickoit ®enepanum.

TpeboBanue K NIpoLEIype OLEHKH:

[Tomemienue: 6e3 ocoObIx TpeOoBaHMI

O6opynoBanue: 6€3 0COOBIX TpeOOBaHUI

HNHcTpyMeHTHI: 6€3 0cO0BIX TpeboBaHUI

PaCXO}IHBIe MaTtepualbl: 6yMara JUISL BBIIIOJTHEHHWA MUCbMEHHBIX BallaHI/Iﬁ " U1 YEPHOBBIX 3aIncen.

JlOCTyI K TOTIOTHUTEIHHBIM CITPABOYHBIM MaTepHajaM: IBYS3BIYHBINA CIIOBAPB.

HopMsI BpeMeHH: TeKCHKO-TPaMMAaTHISCKUI TeCT: BpeMst BEITONHEHHs — 20 MUHYT, pe3yabTaThl HHPOPMAITMOHHOTO
ITOKCKA — TOTOBUTCS CTYJICHTOM 3apaHee; MICEMO: BpeMsl BRINOHEHUS — 20 MUHYT, TOBOpPEHHUE: BpeMsI Ha TIOATOTOBKY — 5
MUHYT, BpeMsI OTBeTa — 2-3 MUHYTHI, IIUCbMEHHBIN MIEPEBOJT TEKCTA: BpeMs Ha MOJArOTOBKY — 10 MHHYT.

1 cemecTp

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us OMor Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHON U MUCBMEHHON (popMax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuniickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(aX)

ITpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHKEHUS] KOMIIETCHIIHH!

VYK-4.1. BeiOupaer Ha TOCYyIapCTBEHHOM W HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO TpPHEMJIEMbIC CTHIIb
JIENOBOTO OOIIEeHNs, BepOaIbHbIC U HEBEPOAIbHBIE CPEICTBA B3aUMOJCHCTBHS C TAPTHEPAMHU

[Tposepsiemslii (bIe) pe3ynbTat (b) 0O0yUeHUS:
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

3HaeT IpaBujia peyeBOro 3TUKETA U COUUOKYJIbTYPHBIC HOPMbI 06H16HI/I$I Ha U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM S3BIKC.
Vmeer BI)IGI/IpaTI) BCPGaHLHLIe u HeBep6aJ’ILHI)IC CpC€ACTBA B paMKax U3y4aeMoOro CoACpIKaHus O6y‘i€HI/Iﬂ JJIA JOCTHXKCHUA

MOCTAaBJICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJ1a4 U ueneﬁ MEKINYHOCTHOT'O O6III€HI/I$I Ha MHOCTPAHHOM S3bIKC.

Bnaneer HeO6XO,HI/IMI>IM 00BEMOM (bOHeTI/ILIeCKI/IX, JCKCUYCCKUX W TpaMMATUYCCKUX CAWHUL] HJI obecneueHus

HpO,HyKTI/IBHOﬁ KOMMYHUKAIIUU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE.

Tun (hopma) 3amaHus: TeCTOBOE 3aJaHUE C MHOXKECTBEHHBIM BEIOOPOM
[Ipumep TumoBoro 3amanus 1 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):
BrImosiHUTE TECT Ha 3HAHHE JIEKCHKH, PAMMATHKU M HOPM PEUeBOro 3THKETa. BriOepuTe npaBUIbHBI BapHaHT OTBETA.

AHTTTHICKUN SI3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged

2. | have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual

7. At the age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. | am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better C) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did ¢) you did
11.He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12.1 hope | the exam.

a) will pass b) will be pass c) will passing

13. Students texts.

a) often translates  b) often translate ¢) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) isthere b) are there c) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) [think so. b) It’s a bad idea! c) Personally, I think online courses are not very useful.

18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?

a) [ can’t agree more. b) OK c) I’'m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.

b) Hi! I want some information about the summer courses.

¢) Help me! | want to know about the summer courses

20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?

a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hemenknii 361k

Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
Uhr; b) Stunde; c¢) Wecker; d) Reise.

Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
.Die Studenten ... schon gut Deutsch.

sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

Ich ..., dass ich nichts ...
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

a) kenne; b) kann; ¢) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; c) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitit.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Médchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; c) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; ¢) -; d) das.

9. Mein élterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.

10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; c) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.
a) libersetzt oft b) oft libersetzt ¢) libersetzte oft
14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Bdume.
a) gibt es b) gab es c) gabst es
15. Was ...... gestern um 8 Uhr?
a) machst du b) machen du ¢) machte du?
16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.
a) - b) der c) die
17. Wiahrend der Diskussion mdchten Sie IThre Meinung zu Online-Kursen &duflern. Was wiirdest du sagen, um héoflich zu
en?
a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.
18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
en?
a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.
19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?
a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich méchte etwas liber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm / ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

DopManbHbIE

MpU3HAKU [xana
PesynbraTel 00ydeHus

c(hOpMHUPOBAHHOCTH OILICHUBAHUS

KOMIICTCHIIHH
3HaeT mpaBWJIa PEUEBOTO STHUKETa M COIMOKYJIBTYPHBIE HOPMBEI oOmeHus Ha | 56-70 % mpasmisHO | 10
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBIITOJTHEHHBIX 3aJaHUH
Ymeet BEIOUpaTh BepOabHBIC H HEBEpOATBHBIC CPEICTBA B paMKaxX U3y4aeMoro | 71-85 % npaBmwisHO | 15
cozepkaHus 0oO0ydeHMs U JOCTHIKEHHUs IIOCTaBIECHHBIX KOMMYHMKATUBHBIX | BEITIONHEHHBIX 3a/aHMM
3a/1a4 ¥ [eJIel MeXITMIHOCTHOTO OOIICHUsT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE. 86-100 % mpasmibHO | 20
Brnageer HeoOXogumbiM  00BEMOM  (OHETUYECKHX,  JIGKCHUECKUX U BBITOJTHEHHBIX 32 aHMiT
TPaMMAaTHYECKUX EAUHMII Ui 00ecTiedeHHs MPOYKTUBHOW KOMMYHHKAIIMHA Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us oo Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCBMEHHON (hopMax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP MOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIUH:

VYK-4.2. Vcnons3yer HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOMCKE HEOOXOIMMOW MH(pOpMAIUU B
IIpoLIeCcce PEIICHNUS pa3InuHbBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a]1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[Tposepsiemslii (bie) pe3ynbTaT (b) 00yUCHUS:

YMeeT HaXoAUTb M OTOMPATh HYXHYI0O MH(POPMAIMIO U3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M JJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX MPH MOJrOTOBKE TEKCTOB HA N3yYaeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX MPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUILUINHBIL.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

Bnaz(eeT OIIBITOM HMCHOJIb30BaHUSA COBPEMCHHBIX UKT u MMpOCTPAHCTBA MHTCPHETA B y‘{e6HBIX HeJadax Ajid pacliupeHUs
JIMHTBUCTUYCCKUX U COUUOKYJIbTYPHBIX 3HAHMI.

Tun (hopma) 3ananus 2: 3ajaHue C pa3BEePHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

IIpumep TunoBoro 3afganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHabl):

Ha ocHoBe nHopmanum 13 NHOS3BIYHBIX HICTOYHUKOB TIOATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KaHHUKYJIaX JUIsl IPYIIIBI
MKOJIEHUKOB. O030p JODKEH COAepKaTh CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENBHBIN aHATIN3 COACPKAaHNS TPEX A3BIKOBBIX MPOTPaMM
JUIl POCCHHCKUX IIKOJIBHUKOB, IIETBI0 KOTOPBIX SIBISETCS M3YYEHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3sTOBOPHOM pedud U

3HAKOMCTBO C MECTHBIMHU JJOCTOIPHMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe ykakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

OHCHO‘IHLII‘/II JIMCT K TUTIOBOMY 3aJaHUIO 2:

®dopmanpHbIe Tpu3HaKku chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4eHus

KOMITETEHIINN OLICHUBAHUS
YMmeer HaXoAuTh M OTOMpATh HYXHyI0 mHpopmanuio u3 | IIpencraBinennas wuHpopmamms u crucok | 10
MHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB Ha TE€YATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX | HICTOYHHKOB  YAaCTHYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHTEJISIX IIPM TOATOTOBKE TEKCTOB HAa M3Y4aeMOM | 33IaHHIO.
MHOCTPAaHHOM sA3BIKE B PaMKaX IpeaMeTHOH TeMaTuku | IMpencraBnenHas wuHdopMmanus u CcHucok | 15
JVCIUIIIHHBL. HUCTOYHHKOB B IEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiTom ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | 3amanuro.
NPOCTPAHCTBA ~MHTEPHETA B y4eOHBIX UeNsAX Ui | [IpencraBieHHas wuHbopManus u crmcok | 20
pacluMpeHus  JIMATBUCTHHICCKUX M COINMOKYJIBTYPHBIX | HCTOYHUKOB  IOJIHOCTBIO  COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aJaHUIo.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (1) (us OO BO):

VYK-4. Cnoco0OeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparun 1 HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.3. Bener nenoBy0 MEPENUCKy, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(UIIMATBHBIX U HEO(DHUIIMATBHBIX MHCEM,
COIMOKYJIbTYPHBIC pa3andus B (popMaTe KOPPECIOHICHIIMY Ha TOCYTAPCTBCHHOM U HHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyUCHUS:

3HaeT mpaBWIIa TOCTPOCHUS NHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHHN B CHTYalUsAX ITOBCEJHCBHOTO W JEJOBOTO OOLICHHS Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT KOpPpEeKTHO HCIOJb30BaTh PEUEBBIE CPEICTBA C YUYETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO fA3bIKA NpHU
HaNMCaHUH O(PHUIAANTEHBIX H HEO(DHUIINATBFHBIX ITUCEM 0 TEMaM IPOTPAMMBI JUCIUTUTAHEL.

Brnageet onbITOM NOCTpOEHMSI TUCbMEHHOI'O BHICKA3bIBAHUS C UCTIOIB30BAHUEM CTHUIIMCTUUYECKH IPUEMIIEMBIX SI3bIKOBBIX
1 PEYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SA3BIKA.

Tun (hopma) 3ananus 3 — 3ajaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue 3

Hanumure nucbmMo no 0AHON K3 NPEJI0KEHHBIX TEM.

AHTIIUHACKHN S3BIK

1. Youwould like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommaodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmernkuii s3b61K

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzéhlen Sie Thr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OIEHOYHBIN JIMCT K TUITOBOMY 3aJ[aHHIO 3:
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Ikana
PesynbraTel 00yueHust ®dopmanbHbIe TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU

OLICHUBaHMS
3HaeT npaBwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOHM 3ajgade, Xors | 12
MOCTPOCHHUS TUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAaroTcsi OoOINMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JIHMIHOTO WM JEJIOBOro mucbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CHATYyaIUsAX 3aBEpILICHNE NHChbMa, WMs); MBICIN H3JIOKEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
ITOBCETHEBHOTO U | IOMYyCTHMBI OT/EJIBHBIE HEOCTATKHU IIPH JEICHUN TEKCTa Ha a03aripl U IPH
JIETIOBOTO OOWICHWs Ha | HMCIIOJIb30BAHUM CPEICTB MEPEIAadr JIOTHIECKOH CBSI3H MEXKLY OTACTbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSIMUA TEKCTa; CTYJICHT HMCIOJIB30BAT JOCTATOUHBIH OOBEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | TpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMU UL pEIIEHHs KOMMYHHKAaTUBHOM 3aJadu
UCIIONIb30BaTh  peueBble | (momyckaercs 4-5 ommboK, He NPEenITCTBYIONIMX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
CpeacTaa ¥ yuetoMm | ConepkaHue IHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTHUBHOM — 3amaue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COONIOAAIOTCSA TpaBwia O(QOPMIICHUS JIMYHOTO WM JICIIOBOTO IHChMa
HUHOCTPAHHOTO fA3bIKA NIPH | (oOpalieHue, yKa3aHHE Ha MPEABIIYIIYI0 IEPenHuCKy WM HCTOYHUK
HaIlMCaHUU uHdopManuy, cojaepKaTeNibHOE 3aBeplLICHHE IHChbMa, YKazaHWe Ha
opUIHATBHBIX U | nambHEHIIYIO IeperucKy, GopMaIbHOE 3aBEepIICHNE MMChMa, UMsI); MBICITH
HEO(QUIHMANBHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJACIEH Ha ab3allbl; CTYAEHT HCIONb30BaIl
N0 TEMaM MpPOrPaMMbl | TOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKH M TIPaMMATHYECKHX KOHCTPYKIHMH JUIs
JUCLIHIUIAHEL penieHuss KOMMYHHMKaTHBHOW 3amadm (momyckaercs 1-3  ommOku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAaHHUIO TEKCTA).
MOCTPOCHUA ConmepkaHme THCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKaTHBHOH 3amaue; | 20
MMUCbMCHHOTO coOMomaroTes TMpaBmwia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WU [IEJOBOTO MHCHMa
BbICKa3bIBaHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABIMYIIYIO TEPENUCKY WM HMCTOYHHUK
HCIIOJIb30BAHNEM WHPOPMALIMH, CONepKATeIbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YKa3aHHe Ha
CTHJINCTUYCCKHU JaNbHEHIIYIO TIepenucKy, (hopMalbHOE 3aBepIlIeHHE TUChbMa, UMSI); MBICIIH
NPUEMIIEMBIX  SA3BIKOBBIX | ¥3JI03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJACICH Ha a03albl, CTYACHT HCIOJIb30Baj
U PEUEBBIX  CPEACTB | NOCTATOYHBI OOBEM JIEKCHKA M TPAMMATHUYCCKUX KOHCTPYKIMHA IS
HHOCTPAaHHOTO A3bIKa. pelleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7aud, B TOM YMCIIE CPEICTBA JIOTMYECKON

CBSI3H.

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE JeOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP JOCTHIKCHUA KOMIICTCHI MU

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYJIbTYPHO IPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JAEJIOBBIE PA3rOBOPHI HA TOCYAAPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3yibTaT (bI) OOyUCHUS:

3HaeT CONMOKYIBTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIETIOBOTO OOIIEHHSI HA MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

VYmMmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICJIU, UCTIOJIb3YS aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTYaLUEH.

Bnaz[eeT OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOT'O BBICKA3bIBaHUA C UCIIOJIBb30BAHUEM CTHJIMCTUYCCKU NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUEBBIX CPCACTB UHOCTPAHHOTO A3bIKa B paMKax HpeHMeTHOﬁ TEMATHUKU JUCIIMITJIMNHEI.

Tun 3aJaHus 4 — 3aJlaHrUC C Ppa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE IIO l'[pe,Z[J'IO)KCHHOﬁ pequoi/'I CUTyalluu (OTBCTBTQ Ha BOIPOCHI,
apryMeHTHPYs CBOH OTBET).

AHITUHCKUI S3bIK

HpI/IMepHLIC 3aJaHus 4JIs1 MOHOJIOTHYCECKOI'O BhICKA3bIBaHU

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?
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4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare ateacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenkuit si3p1k

HpI/IMepHLIC 3aJaHUs OJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUS

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie auf3er staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in Threm Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sitze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit [hrer Muttersprache gefahrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind lhre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie {iber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwéhnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OICHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 3aIaHUIO 4.

¢,

(=)}

[Mkana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAHHUS
3HaeT COLMOKYIbTYPHBIC HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, peub IOHATHA, HECMOTpPs Ha | 12
JeTI0BOr0 OOINEHHs Ha HWHOCTPAaHHOM | HAM4YHME JIEKCMYECKUX, TPAMMAaTHYECKUX, (DOHETHUECKUX U
A3BIKE. CTHJIMCTUYECKUX OIIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKpeITa, BBICKA3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIOIB3ys aJCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JI0Ty CTUMBI HE3HAYUTEJIbHBIS
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HE3HAYUTCIIBHBIE  I'PaMMAaTH4YE€CKHUE,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CHTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETHYECKUE M CTHINCTHICCKHC OIIHOKH.
Brageer OmbITOM IOCTPOCHMsS YCTHOTO | Tema packphiTa MOJHOCTBIO;  cooOuienne  sorudso | 20
BBICKA3bIBAHM Y HUCMIOIB30BAHUEM | MOCTPOCHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMCHTBI MOJIKPEIICHBI
CTUITMCTUICCKN IMTPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpumepamu, HCIOJIb3YIOTCSA JIOTUYECKUE CBSI3KH;
U PEUCBBIX CPEICTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BpICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKUM,
B paMKax  INPCAMCTHOW  TEMATHKH | jeKCMYECKMM, (POHETMUECKMM M CTHIMCTHYECKMM HOPMaM
AUCHHUIIIAHBL. MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us OO Bo):
YK-4. Crioco6eH oCcyecTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM U TUCBMEHHON JopMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE

Poccwuiickoit @enepanun 1 ”THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIDKCHHUS KOMIICTCHIIHN:
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VK-4.5. JleMOHCTpHUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKa(0OB) Ha TOCYIAapCTBEHHBIH
SA3BIK

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

YmMmeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PaAMMATUYCCKUX CAUHUIL] UHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX aKaICMUYCCKUX TCKCTOB Ha FocyﬂapCTBeHHHﬁ 361K Poccuiickon (DellepaIlI/II/I.

Bnaz[eeT OIIBITOM IMEPEBOAA AKAJEMUYCCKUX TCKCTOB I10 Hpe[[MeTHOfI TEMATUKE TUCHUIUIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyAapcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoil @enepanun.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCBMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland missen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den hoheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt Kkeine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universititen. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitdt studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OICHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 5!

Ixana

dopmaiibHbIe IPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU
OLICHUBAHUS

Pe3ynbraTe! 00y4ueHus

Vmeer HaXOJAUTb U KOPPEKTHO HOFpeH.IHOCTI/I nepeBojia MNpUBOIAT K HETOYHOM nepegaye CmbICiia 12

s3plKa Ha TIOCYJapCTBEHHbIN
s13bIK Poccuiickoit denepanuu.

JIomycKaTcss 1-2  HETOYHOCTH B  HCIOJB30BaHUU HSKBHBAJIEHTOB
JIEKCUYECKUX W TpaMMaTHYECKUX €IWHUL] MHOCTPAHHOrO S3bIKa MpHU
MEPEBOAC MHOA3BIYHBIX AKaJJEMHUYCCKHUX TEKCTOB Ha FOCleapCTBeHHI)Iﬁ
s13b1K Poccuiickoit denepanuu.

UCIIONIb30BaTh  DKBUBAJCHTHI | OpPUTHHANA, HO HE UCKAXXAIOT €ro MOJHOCTBIO; I0MyCKatTcs 5-6 ommbok
JIEKCHYECKUX U | B HUCIOJb30BaHUU DJKBHUBAJICHTOB JIEKCMYECKUX M TI'PAMMATHUYECKUX
IrpaMMaTH4YECKUX €IVHMI] | €IMHUL] HHOCTPAHHOTO  fA3bIKA INPU  HEPEBOJE  HHOSA3BIYHBIX
MHOCTPaHHOI'O  s3bIKa IIPHU | aKaJeMMUYECKHX TEKCTOB Ha TIOCYAApCTBEHHbIM s3bIK Poccuiickon
nepeBojie MHOSI3BIUHBIX | Pepepanuu.

aKaJICMUYCCKNX TEKCTOB Ha | [TorpeunrHocty mepeBoja: 15
FOCY/IapCTBEHHbBIN SI3BIK | MOTPENIHOCTH TepeBoJa HE HApyIIAloT OOIIEro CMBICIAa OpPUTHHANA,
Poccuiickoii Oenepanun. JOIyCKatoTCst 3-4 OMIMOKH B HCIOIBb30BAHHH SKBUBAJICHTOB JISKCHYECKHX
Brnazeer omeIToM INepeBoja | M rpaMMaTHYECKHX EIMHUI] HMHOCTPAHHOTO s3bIKA IIPU [EPEBOJE
AKaJCeMUYECKUX TCKCTOB IO | MHOS3BIYHBIX aKaJEeMUYECKUX TEKCTOB HA TOCYJAPCTBEHHBIH S3BIK
MpeIMeTHOM Tematuke | Poccuiickoit @enepanuu.

AUCUUITTMHBL ¢ HHOCTPAHHOTO | [IposeMOHCTpHpOBaHa COEpkKaTeNIbHAsI WIEHTHYHOCTh TeKcTa nepesoaa; | 20

2 cemecTp

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us 0o Bo):

YK-4. Crioco6eH ocyecTBIATh IEIOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM U MUCbMEHHOM (hopMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoit @enepanun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTIIKSHUS] KOMITETCHIHH:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX) KOMMYHHMKAaTHBHO IIpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIeHNs, BepOasbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMHU

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

3HaeT npaBuiIa PEYeBOro 3TUKETA M COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUS HA H3y4YaeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX H3y4aeMOoro coJiep KaHusl 00yYEeHUs JUTs TOCTHKEHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 1 1IeJIel MeXJIMYHOCTHOTO OOIIEHHsI Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaneer HeoOxommMbIM 00BEMOM (DOHETHUYECKHX, JEKCHUECKMX M TIPaMMATHUECKHX CIWHUIL] JUI1 oOecredeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanus 1: TecTOBOE 3aZjaHUE C MHOKECTBCHHBIM BLI60pOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):
BeimosHuTE TECT HA 3HAHUE JIGKCHKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYeBOro 3TuKeTa. BoiOepuTe npaBuilbHBIN BapuaHT OTBETA.

AHTTTHICKUN SI3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers  c¢) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c¢) want
7  Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires C) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered c) discovered
10 1 this picture during the spring.
a) took b)was taken c) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth S0 much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 TItis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can I help you?
¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) “What time is convenient for you?’
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20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00."
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'

¢) ‘No way!’

Hewmenkuii 361k

1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;

2. 2. Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4. Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; ¢) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen grofien ... .

Begeisterung; b) Eindruck; ¢) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7.  Warum ... er solange in der Universitét geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzéhlt; b) erzéhlen; C) zu erzéhlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, taglich... .

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzéhle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzdhle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.
wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .
a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; c) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; c) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom grofen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; c) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heilit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich lhnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon méchte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"
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20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin nachsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."

b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

O1eHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 3aaHuio 1:

®dopManbHbIE NpUSHAKA | [y oo

PesynbraTel 00y4eHus c(OpPMHPOBAHHOCTH
OLICHUBAHUA

KOMIICTCHIIH
3HaeT MpaBHiIa PEYEBOr0 ITHKETa U COLMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI | 56-70 % npaswisHO | 10
06HIeHI/IH Ha U3y4acMOM MHOCTPAHHOM A3BIKC. BBITIOJTHCHHBIX 33)13}114171
YmMmeer BbIOMpaTh BepOajbHBIC M HEBEpPOANTbHBIC CPEICTBA B | 71-85 % npasuibHO | 15
paMKax HU3y4ac€MoOro COIACPKaHU 06y‘lCHPISI AN NOCTHXKEHUS | BEIMOJHEHHBIX 3aaHUN
IMOCTaBJICHHBIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX 3a1a4 u neilcn 86-100 % NPaBUJILHO 20
MEXIIMYHOCTHOT'O 06IHeHI/I5[ Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE. BBIITOJTHEHHBIX SaZ(aHI/Iﬁ
Bnaz[eeT HCO6XO,Z[I/IMLIM 00BEMOM (1)OH€TI/I‘ICCI(I/IX, JICKCUYCCKHUX
U IpaMMaTHdCeCKux CAWHUL IJIA obecrieueHus HpO,E[yKTI/IBHOI;‘I
KOMMYHHKAIIM Ha HHOCTPAHHOM A3BbIKC.

Iposepsiemast (bie) koMmmeTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.2. Vcnonedyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPU MOUCKE HEOOXOIUMOW MH(pOpMaIuu B
IIpoIiecce perIeHus pa3InIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (BI) OOyUCHUS:

YMeeT HaXoAWUTh W OTOMPATh HYXHYIO MH(GOPMAIMIO W3 MHOSA3BIYHBIX HMCTOYHWKOB HA IICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPH MOJTOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax IPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHEIL.

Brnaneer ombsiToM ncnonbs3oBanus coBpeMeHHbIX VIKT 1 mpocTpaHcTBa MHTEpHETA B yIEOHBIX LENAX IS PACIINPEHUS
JIMHTBUCTHYECKUX M COIIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHHM.

Twun 3amanns 2: 3a1aHne ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

[Tpumep TumoBoro 3aganus 2 (OLEHOYHBIE MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe unopmaiiuu U3 HHOS3bIYHBIX HCTOYHHKOB MOJTOTOBBTE 0030 KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHe M3y4aeMOoro si3bIka, KOTOpble Bbl MOIrIM MbI MOPEKOMEHA0BaTh BamiM npy3bsMm. BritounTte Ha3zBaHue, MECTO U
BpeMsi MPOBEJCHUS, KPaTKOe ONMCAHUE IPOrpaMMbl TpPEeX MepomnpusTuii. Bkirouute B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
nHpopmanum.

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHMIO 2:

®dopManbHbIe MPU3HAKH | [y o
PesynbTaTel 00yueHus c(hOpMHUPOBAHHOCTH

KOMITETCHIINN OUCHHBAHMA
YMmeer HaxomuTh W OTOMpaTh HyXHyH wHpopMmanuto u3 | [IpencraBnennas mapopmarus u | 10
WHOS3BIUHBIX MCTOYHMKOB Ha II€YaTHBIX U DJEKTPOHHBIX | CIIMCOK HCTOYHHUKOB YacCTUYHO
HOCHTENSX TPH TOATOTOBKE TEKCTOB HAa  H3yY9aeMOM | COOTBETCTBYIOT 33/IaHHIO.
MHOCTPaHHOM SI3BIKE B paMKax IPEeIMEeTHOHM TeMaTwku | IIpencrasiednas wHpopmaims u | 15
JUCTIUTUIAHBL. CIHCOK HWCTOYHHKOB B IIEJIOM
Bnageer onbrtom  mcnons3oBaHus  coBpeMeHHBIX VKT M | COOTBETCTBYIOT 3aaHUIO.
IPOCTPAHCTBA MHTEPHETA B y4EOHBIX LENSX Uil PACUIMPEHUs | [IpencrapneHHas uHpopmamus u | 20
JUHIBUCTUYECKHUX U COUUOKYIBTYpPHBIX 3HAHUIL. CIMCOK HMCTOYHHKOB IOJHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 33/IaHHIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUs (1) (us OO Bo):

VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccwuiickoii denepanyn 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.3. BC,HCT ACJIOBYIO NEPCIUCKY, YUUThIBAA 0COOEHHOCTH CTHIIMCTHKU O(l)I/IIII/IaJ'H)HI)IX u HeO(l)I/IIII/IaJ'ILHLIX IMceEM,

COIIMOKYJIbTYPHBIC pa3jinius B q)OpMaTC KOPPECIOHACHIIMN HA IrOCYy JapCTBEHHOM U I/IHOCTpaHHOM(BIX) H3LIK€(3X)

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) O0yUICHHUS:

3Haer IpaBujIa IMOCTPOCHUSA IHCBMCHHBIX BBICKA3bIBAHUI B CUTyalrdaXx IOBCCIHCBHOTO M OCJIOBOTO OOIICHUS Ha

WHOCTPAHHOM A3BIKEC.
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Ymeer KOPPEKTHO HCIIOJb30BATh PCUCBBLIC CPCACTBA C YUYETOM COLUOKYJIbTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOI'O A3bIKA IIPU
HalMCaHuu O(bPIIlI/IaJILHI)IX nu HGO(I)I/IIII/IEU'II)HLIX MmUceM 110 TeMaM MporpaMmsbl JUCHUIIINHBI.

Bnaz(eeT OIIBITOM MMOCTPOCHUA MUCbMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS C UCITIOJIB30BAHUCM CTUIIUCTUICCKU MPUCMIICMBIX A3BIKOBBIX
1 pCUYCBLIX CPEACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Tun 3aganus 3- 3aJaHuC C pa3sBCPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue 3

Hamumure nuceMo 1no 0JHOW U3 MPENIOKEHHBIX TEM.

AHTTTUICKUHN SI3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a

letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

HeMmernknii 1361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkléren Sie, welche Aufgaben Sie haben mdchten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten kdnnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich {iber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1IeHOYHBIH JIKCT K TUIIOBOMY 33JIaHHUIO 3.

Ixana
Pesysbrarel 00y4eHus dopmaibHbIe TPU3HAKK CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMN

OLICHUBaHUA
3HaeT npaBwia | CozmepkaHue MHChMa COOTBETCTBYET KOMMYHMKAaTHBHOW 3ajmade, XoTs | 12
MOCTPOCHHUS ITUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJEJIbHBIE HETOYHOCTH; COONIOJAaroTcsi OOIMe IpaBHIiIa
BBICKa3bIBAaHU I B | 0pOpMIICHHS JIMYHOTO WIIM JIEJIOBOrO muchMa (oOparienue, GhopMaibHOe
CUTYyalMax 3aBepIleHHe NHCbMa, HWMS); MBICIM H3JI0KEHB B OCHOBHOM JIOTHYHO,
MIOBCEHEBHOTO U | DOMyCTHMBI OT/ICJIbHBIE HEIOCTATKH NPH JeICHUH TEeKCTa Ha ab3aIbl ¥ Ipu
JICIIOBOTO  OOIIEHHUsT Ha | MCIIOJIb30BAaHHM CPEACTB Mepelaur JIOTHIECKOH CBA3H MEXKAY OTAETbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. JacTAMH TEKCTa; CTYJCHT HCIIOJIb30BaJI AOCTATOYHBINH OOBEM JIEKCHKH U
Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKLHMH AJIS pPelIeHNs KOMMYHUKAaTHBHOM 3a1adu
UCIIONb30BaTh  peueBble | (omyckaercs 4-5 ommboK, He NPEemATCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
cpenctea ¢ y4deToM | ConepxaHHWe TIMChMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW  3amadue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COONIOAArOTCSA TpaBwia O(QOPMIICHHS JIMYHOTO WM JEJIOBOTO THChMa
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIPU | (oOpamieHrne, yKa3aHWE Ha TPEABIIYIIYI0 TEPelUCKy WM HMCTOYHHK
HaUCaHUN nH(OpManuK, CcoAepKaTeNbHOE 3aBeplUIeHHE NHChbMa, YKa3aHHWE Ha
OpUIHATBHBIX U | mambHEHIIYIO IepericKy, GopMaabHOE 3aBepIICHHUE IMChbMa, UMSI); MBICIIH
HEOPUIMANBHBIX THCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha a03allbl; CTYIEHT HCIONb30BAIl
o0 TEMaM MPOrpaMMbl | JOCTATOYHBIN OO0BEM JIEKCHKH M TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMH IS
JIUCITUTUIAHEI. pemeHns KOMMYHUKAaTHBHOM 3amaunm (momyckaetcs 1-3 ommOkm, He
Bmaneer OTIBITOM | TIPEMSTCTBYIOIIHUX TOHUMAHUIO TEKCTA).
HOCTPOCHHA ConepkaHue MUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATWBHON  3anaue; | 20
IIMCBEMEHHOI0 cobmogaroTcss mpaBuiaa O(GOpPMIIEHHS JMYHOTO WM JEJIIOBOTO THCHhMa
BBICKa3bIBAHUS C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABIIYNIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHUK
HCTI0JIb30BAHUCM nHPOpMAIIMK, COJIEpPKATENbHOE 3aBEpIICHHE MHChMa, YKa3aHWe Ha
CTHUJINCTUYICCKU JATBHEHIITYI0 TIepenucKy, GopMaTbHOE 3aBEPIICHNE IUChMa, UM ); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | JI3]I03KEHBI JIOTUYHO, TEKCT IOJCICH Ha a03albl; CTYACHT HCIOJIb30Baj
U PEYEBBIX  CPEACTB | NOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCUKM M TIPaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLMH JUIst
MHOCTPAHHOI'O A3bIKA. peleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3aa4yd, B TOM YHUCIIE CPEACTBA JIOTUYECKOM

CBSI3U.

Iposepsiemast (bie) koMmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CiocobeH 0CyIIeCTBIISATH ASIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCBMEHHOW (pOpMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit @enepanun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKCHHUS KOMITCTCHIIHN:
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VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKaTUBHO U KyJbTypHO IIPUEMIIEMO BECTU YCTHBIE ET0BbIE Pa3rOBOPHI HA TOCYAaPCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICIIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeerT sICHO, JIOTHYHO U CBSI3HO U3J1araTh CBOM MBICIIH, UCHOJb3Ys aJIeKBAaTHBIC S3bIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHUKAaTUBHOW CUTYaLUEH.

BrnazneeT onbITOM IMOCTPOEGHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCIOJIB30BAHUEM CTHIIMCTHUYECKU NPHEMIIEMBIX S3BIKOBBIX U
pEUYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKaxX MPEIMETHON TEMaTUKH AUCLHUILINHBL.

Tun 3amanns 4 — 3a1aHKe ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Twumnosoe 3ananue 4

BrIckaxkuTech 10 NpeIOKEHHON CUTyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTYMEHTUPYHTE CBOM OTBET.

AHTTIHICKU] S3BIK

IIpumMepHsble 3aaHus A1 MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

1.

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hemenxnii 361k

1. Siesind Student an einer Universitat in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzéhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie liber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitéit in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie ber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgesprich erfolgreich sein konnen. Wahlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

O1EeHOYHBIN JIMCT K TUITOBOMY 3aJaHHIO 4:

PeSyJ’II)TaTBI 06y‘lCHI/I$I (DOpMEU'H)HI)IC MPpU3HAKN C(i)OpMHpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIINH

IIkana
OLICHUBAHUSA

3HaeT COIIUOKYJIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO I[aHLI OTBETBI Ha BCE€ BONPOCHI, p€Yb MOHATHA, HCCMOTPS Ha 12
JCJI0BOTO O6III€HI/I$I Ha HWHOCTPAHHOM | HaJIU4YUC JICKCUYCCKUX, 'PAMMATUYCCKUX, (1)OH€TI/I"ICCKI/IX u

SI3BIKE. CTHIJICTUYECKHX OIHOOK.

VMeeT SICHO, JIOTUYHO U CBSI3HO u3naratb | Tema PacKphITa, BBICKa3bIBAHUC nmoruyHo, | 15
CBOM MBICIIM, MCHONIb3Ysl aJEKBaTHBIC | apryMEHTHPOBAHO; JIOTLY CTUMBI HE3HAYUTEJbHbIE
SI3BIKOBBIE CPEIICTBA B COOTBETCTBUM C | HETOYHOCTHM  WJIM  HE3HAUUTEIbHbIE TpaMMaTHUECKHE,
KOMMYHUKATUBHOW CUTYaIHEH. JIEKCHYECKHE, POHETHIECKUE U CTHIIMCTHIECCKUE OITHOKH.
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Brianeer ombiToM mocTpoeHus yctHoro | Tema — packpbita — IOJHOCTBIO;  cooOuieHue  soruuHo | 20
BBICKA3bIBaHUsI  C  MCIOJb30BAHUEM | MOCTPOEHO, aPryMEHTHUPOBAHO, APTYMEHTHI IOAKPEIICHBI

CTUJIIMCTUYCCKU TMPHUCMIICMBIX SA3BIKOBBIX | IMIPUMEPAMU; HCIOJIb3YIOTCA JIOTUYCCKHUC CBA3KH,
1 PpCUCBLIX CPCACTB MHOCTPAHHOTO A3bIKa | BBICKA3bIBAHHC COOTBETCTBYET IrpaMMaTUYCCKUM,
B paMKax Hpe[[MeTHOﬁ TCMATUKU | JICKCUYCCKUM, (l)OHeTI/I‘IeCKI/IM U CTUIUCTUYCCKUM HOpMaM
JUCHUITIJINHBI. MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIUs (1) (us omor Bo):

YK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AETI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M TUCBMEHHOM ()opMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @eneparii 1 KHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHAUKATOP JOCTIKEHHS KOMITCTCHLIUH:

YK-4.5. JleMoHCTpHpYET YMECHHE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB) HAa TOCYNAPCTBEHHBII
SI3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyUCHHUS:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCHOJIB30BAaTh SKBHBAICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €IUHHUI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA MPY NIEPEBOJIC MHOSM3BIYHBIX aKaIEMHYECKUX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIH 51361k Poccuiickoii deneparyu.

Braneer onbiToM nepeBoia akaieMHUYECKHUX TEKCTOB 110 MPEAMETHOW TeMaTHKe TUCHUILIMHBI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
rocyJlapcTBEHHBIH A3bIK Poccuiickoit @enepanuu.

Tun 3amanus 5 — 3aaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiiTe MICEMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHITIUHACKHUN A3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smith»), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hemenxnii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht iiber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréichspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrédge eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fithrungspersonen) werden mallgeschneiderte Lehrgdnge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OHGHOHHLIfI JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHUIO 5:

[Ixana
PesynbraTe! 00y4ueHns dopmanbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIECTEHIHH

OLICHUBAHUS
Ywmeer HaXOJHTh u | IlorpemHocTd mepeBoJa MNPHBOAAT K HETOYHOW Iepermade cmbicia | 12

KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAYKAIOT €T0 MOJHOCTHIO; OITyCKATCsA 5-6 0mmboK B
SKBHBAJICHTHI JICKCHUCCKUX U | MCIIOJIF30BAHHH JKBHUBAJICHTOB JICKCHUECKUX M IPaMMATHUCCKHUX CIFHHIL
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

rpaMMaTHYECKUX  €IWHUI] | HHOCTPAHHOTO S3bIKa MPH MEPEBOIE NHOSAZBIYHBIX aKaJAEMHUECKHX TEKCTOB
UHOCTPAaHHOIO sI3bIKa IIpU | Ha rOCYJapCTBEHHBIN s3bIk Poccuiickoit denepannu.

nepesoje HHOS3BIMHBIX | T[orpentHOCTH mepeBoa: 15
AKaJICMUYCCKUX TEKCTOB HA | OorpeIrHOCTH IIepeBOAa HE HApyMIaloT OOMIeTO0 CMBICIAa OpUTHHATIA;
rOCYyapCTBCHHBbIH S3BIK | nmomycKaroTcst 3-4 omMOKY B HCIIOIb30BAaHNH SKBHBAJICHTOB JIEKCHIECKHUX U
Poccuiickoii Oenepanun. IPaMMATHYECKUX  E€OMHMI] HHOCTPAHHOIO  sA3bIKA @PH  [EPEBOJE
Brageer omeITOM MEPEBOAA | MHOA3BIYHBIX —AKAJAEMMYECKHX TEKCTOB HA TOCYIApCTBEHHBIH  S3bIK
AKaACMHYCCKUX TEKCTOB IIO | PoccuUMCKOUN Q)eﬂepauﬂp['

NpEeIMETHOH TEMATUKE | [[poneMOHCTPUPOBAHA COAEpKaTeIbHasl HACHTHYHOCTh TeKcTa nepesoaa; | 20
AACTIUILIAHBI C | momyckaroTcs 1-2 HETOYHOCTM B  HCIOJB30BAHWU  SKBHBAJICHTOB
HMHOCTPAaHHOTO  A3BIKA  HAa | jexcHMYeCKHX W TIpaMMaTHYeCKUX €IUHUI] HWHOCTPAHHOTO s3bIKa MpHU
roCy1apCTBEHHBIN A3BIK | mepeBOJie MHOSI3BIYHBIX aKaJEMHUCCKUX TEKCTOB HAa T'OCYINApCTBCHHBIN
Poccuiickoii Denepanun. s3Ik Poccuiickoit deneparyu.

MeToandeckne MaTepHaibl, OMPEACIISIONUE MPOICIYPY U KPUTCPUH OLICHUBAHUS CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUN

IIPY POBEIICHUH MPOMEKYTOUHON aTTECTAIIUU

[Iponemypa 3adera u SK3aMeHa COCTOUT U3 Tpex dacTeil. [lepBast 9acTh (MMChMEHHAs) BKIIOYAET 3aJaHue 2, KOTOpOe
BBITIOJTHACTCS 10 TIPOIEAYPHI MPOMEKYTOTHOW aTTECTAI[UH, O YeM CTYICHTHI TOJDKHBI OBITh TPEAYIPEKICHEI 38 HEJEIIO 110
MIPOMEKYTOUYHON aTTECTAlNH. 3aJaHUC BEITIONHACTCS B MIEYaTHON (OpME U MPEIOCTABISICTCS SK3aMEHATOPY B ICHb dK3aMeHa
IUIA TIpOBEepKH. Brtopas wacth (mmcbMeHHas) BkmowaeT 3amamms 1, 3, 5. CTyAeHTH BBHIONHAIOT IaHHBIC 3aJaHUS
OIHOBpPEMEHHO. TpeThs 4acTh (YCTHAs) BKIIoUaeT 3aaanue 4. [Ipy BEITOTHEHUH JAHHOTO 33/IaHUS B 2y IUTOPHHU MIPUCYTCTBYIOT
He OoJiee IATH CTYICHTOB.

J1Jis BBITTOJTHEHHUS 3aJ]aHUi CTYACHTY HEOOXOIUMBI JIUCTHI OyMaru JUist 3alUCH OTBETOB TI0 3aJaHUSAM OJIMH, TPH, MATh,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCUPYET (haMUIIHIO, UMsI, HOMEpP TPYIIBI ¥ KOTOPBIC CIAIOTCS SK3aMEHATOPY, U JJIsl YSPHOBBIX 3aMHUCeil 1Mo
3aJ1aHUIO YEThIPE.

[Ipu BBIIOJHEHUHU 3aJaHKs HOMED OJMH CTYICHT 3alHChIBACT HOMEp BONpoca M OykBY oTBeTa. IIpW BBINOIHEHUU
3a/laHus He pa3peliaeTcs MoJIb30BaThCs CIOBApPEM, JPYTUMHU CIIPABOYHBIMU MaTepUaiaMH U JJIEKTPOHHBIMHU YCTPOUCTBAMHU.

[Ipu BBIIOJHEHUH 3aJaHUsS HOMED TPH CTYACHT BHIOMpPACT OJHO M3 MPEJIOKCHHBIX 3aJaHUi M MUIIET MHUCHMO IO
3amanuto. [Ipy BEITIONHEHNH 3afaHUS HE Pa3pelacTcs MOJIb30BAThCS CIIOBApEM, APYTHMH CIIPABOYHBIMH MaTepHaIaMH H
ANEKTPOHHBIMH yCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BEIIONTHEHNH 3aJ]aHUST HOMEpP YEeThIpe KapTOYKH C BOTPOCAMHU PaCKJIAIBIBAIOTCS TEKCTOM BHH3. CTymeHT Oeper
OJIHY KapTOUYKY C BOIIPOCAMH B TOTOBUTCA 5 MUHYT. Pa3permaercs aenath 3amicH (IDIaH, KITFOYEBBIe CI0Ba). [Ipu BEITIOTHEHUN
3aJjaHus HEe pa3pelraeTcs MoJIb30BaThCs CIIOBAPEM, IPYTUMH CIIPABOYHBIMU MaTepPHATaMHU U AIEKTPOHHBIMHU YCTPOUCTBAMH.

[pu BBITIOIHEHUH 33JaHKsT HOMEP IIATh CTYCHT 3alUCHIBACT MEPEBOJT TEKCTA. [IpH BHIMOIHEHUH 3aIaHUSI PA3PEIIacTCs
MOJIb30BATHCS JABYSA3BIUHBIM CJIOBApEM, KOTOPBIA HAXOMUTCS HA CTOJIC MPErnoJaBaTels, I YTOYHCHHUS 3HAUCHUS U
MIPOU3HONIEHHS cI0B. [Ipy BBITTOTTHEHUY 3a/1aHHS HE Pa3pelIaeTcs MOJIb30BaThCs AIEKTPOHHBIMU YCTPOMCTBAMU.
[osyyeHHBIC CTYICHTOM Oa/UIbl (GPUKCUPYIOTCS B OlIEHOYHOM Jiricte. OOIuii 0aa 3aTeM MePEBOIUTCSA B OTMETKY 10
56-70 — ynosiersoputenbHo, 71-85 — xoporio, 86-100 — oTiin4HoO.

O1eHOYHBIN JIUCT

IKaje:

Komnerenuus 3aganue HabpanHsie 6auibl
VK-4.1 3amanue 1 10 15 20
YK-4.2 3anmanue 2 10 15 20
YK-4.3 3amanue 3 12 15 20
YK-4.4 3ananue 4 12 15 20
VK-4.5 3aganue 5 12 15 20
Htoro 56 75 100
OOmmit Oa,
HaOpaHHBINA
CTYJCHTOM
OtmeTka
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